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The Ambassador of Mexico to Canada to the Secretary of State for
External Affairs

EMBAJADA DE MEXICO
OTTAWA, CANADA

14 de febrero de 1964.
Sefior Ministro:

c Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacién con el
Onvenio sobre Transportes Aéreos entre el Gobierno de los Estados Unidos
‘€Xicanos y el Gobierno de Canad4, firmado el 21 de diciembre de 1961 en la
udad de México.

8 Teniendo en cuenta que el Articulo XX del citado Convenio estipula que su
igencia definitiva se establezca mediante un Canje de Notas Diploméaticas una
aez que las Partes Contratantes hayan obtenido la aprobacién requerida, de
Cuerdo con su régimen constitucional, me complace informar a Vuestra
Xcelencia que la H. Camara de Senadores del Congreso de la Unién aprobé este
2é’nVenio segin Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion de
de diciembre de 1962.

% Si el Gobierno de Canadad ha obtenido ya la aprobacién constitucional
€ncionada, mi Gobierno considerara que la presente Nota y la que Vuestra
Xcelencia me dirija expresando su conformidad, constituyen el Canje de
grtxis que a partir de esta fecha determina la vigencia definitiva del citado

enio.

Me es grato aprovechar la ocasién para reiterar a Vuestra Excelencia el

testi . st . X
stlmomo de mi mas alta consideracion.

E. RAFAEL URDANETA

Asy Excelencia Sefior Paul Martin,
Ministro de Relaciones Exteriores,
OTTAWA.
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